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Jupe

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Paliza

[ sustantivo masculino singular ]

Paliza de trabajar o algun otro gran esfuerzo.

Ver: Julepe, Peletá, Zumaque

• Madre mía, to la mañana corgando tabaco. Mos himos dao un güen jupe, pero lo hemos terminao.

• He estao jadiendo de sábado y menúo jupe m'he metío.

Origen: Francés. Nos entró a través del castellano antiguo. Es castellano con variación de forma y significado. Se 
usa en el sur de España.

Etimología:

De hupe (sustancia parecida a la yesca). Existe una expresión en peraleo, dar yesca, sinónimo de dar una paliza
, en este caso de palos. Podría ser que en algún momento dar jupe y dar yesca se usasen como sinónimos, 
quedando al final dar yesca para indicar la paliza de golpes y jupe como paliza de trabajo.

Hupe viene del francés huppe (abubilla) por el mal olor que se atribuye a esta ave. Ese mal olor se asimila al de 
la yesca que, al ser materia en descomposición que huele mal.

 

© Raíces de Peralêda (Peraleda de la Mata, Cáceres, España) 
Web: raicesdeperaleda.com

https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/julepe/p-5475
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/peleta/p-690
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/zumaque/p-4615
https://raicesdeperaleda.com/

